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Ozet

Bu ¢alismada, savas sonrasit Avusturya yazminin 6nemli temsilcilerinden biri olan kadin
yazar Hertha Kréftner’in Kafa adli Oykusu, 20. ylzyilda yasayan bireyin en temel
acmazlarindan biri olan “yabancilasma” sorunsali ekseninde, metne ickin elestiri yontemiyle
metni askin elestiri yontemlerini (yazara ve okura donuk elestiri) birbirine harmanlayan
eklektik bir yontemle analiz edilmistir.
Anahtar Kelimeler: Kréftner; savas sonrasi; kafa; Lacan; ayna; gerceklik; yabancilasma.

The problem of alienation in Hertha Kréaftner's
literary output named Head
or “fantasy of the fragmented body”

Abstract

In this study the literary output of Hertha Kraftner named Head, which is among the
examples of Austrian literature after the war, is analyzed with an eclectic method, blending
text-immanent criticism and text-transcendental criticism (reader response criticism and writer
response criticism) with each another, within the scope of the problem of “alienation”, which
is one of the main dilemmas of a person in the 20™ century.
Keywords: Kraftner; after the war; Head; mirror; Lacan; reality; alienation.
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1- Genel Hatlanyla Yabancilasma Kavrami

Felsefe, sosyoloji, teoloji, psikiyatri, psikoloji ve yazinbilim gibi farkli disiplinlerin
mercek altina aldig1 “yabancilasma” kavram, Latincede “alienatio”, Ingilizcede “alienation”,
Fransizcada “aliéne” soOzclkleriyle karsilanir ve temel olarak ““ruhsal bir rahatsizl:k
durumunu” (Fromm, 1993: 107) imler. Ancak kavrami gercek anlamda ilk kullananin Hegel
(1770-1831) oldugu genel kabul goéren bir goristir. idealist felsefenin en 6nemli
temsilcilerinden biri olan Hegel, yabancilasma (Entfremdung) kavramini, insani kendi 6zUne,
kendi emegi ve bilgisiyle bicimlendirdigi diinyaya “yabanc:” kilan ve yarattigi bu “06lu
dinya™ icindeki toplumsal kurumlariyla insanlar arasi iliskileri de zehirleyen “burjuvazinin
milkiyet kurumu”nu (Hegel, 1907: 244) elestirirken kullanmistir. Oz kavrammi yadsiyan,
eytisimsel maddeciligin 6nciisii olan Marx (1818-1883) da bu kavrami, anamalci diizen iginde
is¢inin kendi emegiyle Urettigi nesnelere yabancilagsmas: ve ayni1 zamanda “insan:n insandan

yabancilagmas:” (Marx / Engels, 1955: 106) olarak tanimlamistir.

Kokeni daha eski zamanlara dayanmasina karsin, agirhikli olarak anamalci burjuva
diizeninin bir dogurgusu olarak ele alinan bu kavram, kabaca 19. ve 6zellikle de 20. yuzyilin
ileri diizeyde sanayilesmis ve makinelesmis modern dinyasinda yasayan bireyin kendiyle,
dogayla ve toplumla olan iliskisini olumsuz yonde etkileyen bir yasam deneyimi olarak ele
ahnir. Fromm, yabancilasma kavramini “kisinin kendini bir yabanc: olarak alg:lad:g: bir tir
deneyim” seklinde tanimlar. Marx’in ortaya koydugu gibi, anamalci dizgede kendi emegine
ve eylemlerine “yabancilasan insan, diger insanlarla oldugu gibi, kendisiyle irtibatin: da
yitirmisti* (Fromm, 1993: 107). Teknolojik gelismelere kosut olarak ytizli strekli degisen ve
gittikce teknokratlasan bir diinyada bireyin yasam algisi sarsintiya ugramistir. Birey, devlet
aygitinin soyut burokratik isleyisi karsisinda aciz diismis ve kitle i¢inde biricikligini yitirerek
anonimlesmeye baslamistir. Bu durum, bireyin hem kendisiyle hem c¢evresiyle olan
iligkilerinde kokten bir degisim yaratmstir. 20. ylzyil, artik insanlar aras: iliskilerin de
tumuyle mekaniklestigi, metalar arasi iligkilere donustugt, hatta insanlarin kendilerini satin
aldiklar1 metalarla 6zdeslestirdigi bir tiketim diinyasina evrilmistir. Icinde yasadiklari
dinyaya ve kendilerine timiyle yabancilasan insanlar, Marcuse’un soylemiyle “kendilerini
sat:n ald:klar: metalarda tan:maktad:rlar; ruhlariz: otomobillerinde, mizik setlerinde, igten-

katl: evlerinde, mutfak donatim:nda bulmaktad:rlar” (Marcuse, 1990: 7).

* Tarafimdan Tuirkceye cevrilmistir.
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19. yuzyiin sonlarinda, ekonomik dretim etkinlikleri alaninda gerceklesen hizhi
degisimin Ust yapiya yansimasiyla diinya yazininda kokten bir degisim ortaya ¢ikar. Almanca
yazinda (deutschsprachige Literatur) da izlek ve bicem yonlnden kendisini gosteren bu
degisim; Rilke’nin Malte Laurids Brigge’nin Notlar;, Kafka’min Yarg:’s1, Barlach’in Olii
Gun’d, Stadler, Heym ve Trakl’in siirleriyle doruk noktasina ulasir. Zaman algismin
parcalandigi, ben idealinin yok oldugu, nesnenin 6zneyi belirledigi, yazarin yaratici islevini
yitirdigi bu donemin yazininda basat olarak, yasamin mekaniklestirilip seylestirilmesine,
insanin kendine ve cevresine yabancilastiriimasina karsi bir elestiri goralir. (Jens, 1984: 112)
Modern insanin en temel yasam deneyimi olarak tanimlanabilecek olan yabancilagsma olgusu
Goethe’den, Schnitzler’e, Wordsworth, Keats’e, Dickens ve Zola’ya kadar bir¢ok farkli yazar
tarafindan ele alinmistir. Yabancilasma kavraminin yazin dinyasina genel olarak, “bireysel
Ozgurlugun yitirilmesi ve varolus korkusunun gittikce artmasiyla baglant:/i”” bir deneyim
biciminde yansitildig1 gézlenir. Ozellikle Kafka, Beckett ve Bernhard gibi 20. yiizyilin 6nemli
yazarlarinin yapitlarinda ““ben ve diinya aras:ndaki yabanc:lasma o kadar agirrya varmszr ki,

her gercek kuskulu ve gercek dus: bir hal almzszir” ™ (Horst / Dammrich, 1995: 133).

2- Kréftner’e iliskin Bir Arasoz

Sanatcilarin degeri genelde yasadigi donemde anlasilmazken, Hertha Kraftner (1928-
1951) icin tam tersi bir durum sz konusu olmustur. Yasadigi yillarda Viyana yazin
cevresinde kisa stirede kendini kabul ettirmesine ragmen, 6limunden sonra kendisine uzun
yillar hak ettigi deger verilmeyen sira dis1 bir yazardir Kraftner. Ancak seksenli yillardan
itibaren savas sonrasi Avusturya yazinmin, adi Ingeborg Bachmann’in yaninda yer almasi
gereken en onemli kadin sairlerinden biri olarak nitelendirilmeye baslanmistir. (Zeyringer,
2008: 87-90)

Ozellikle feminist elestirmenler tarafindan adeta yeniden kesfedilerek Sylvia Plath’le
karsilastirilan bu yazar, kisacik trajik yasamiyla da dikkatleri tzerine cekmektedir: I11. Dinya
Savasi’nin fiziksel ve psikolojik yikimlarini oldukga sarsici bir sekilde yasamistir. Babasi,
1945’in Mart ayinda evlerine zorla girip kizina tecaviiz eden — ki o dénemde sayisiz kadimnin
basina gelen bir olaydir bu — Rus askerlerini komutanhklarina sikayet etmek ister, ancak

tartistig1 askerlerden biri tarafindan agir yaralanir. Hertha, babasinin yaklasik bes ay siren

* Tarafimdan Tuirkceye cevrilmistir.
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OliminG umarsizca izlemek zorunda kalir. (Petrik, 2008. 23-27) Henlz on yedi yasindayken
yasadig1 bu olaydan derinden etkilenerek depresyona giren yazar, yirmi U¢ yasinda asir1 dozda
Veronal hapi igerek intihar eder.

On sekiz yasinda yazmaya baslayan Kréftner, ardinda basta siir olmak Uzere, roman
fragmani, kisa oykid, mektup ve gunce gibi farkl: tirde kaleme alinmig olsa da, neredeyse
tumi yogun bir sekilde 6zyasamoykusel 6zellikler tasiyan bircok metin birakmustir. Herbert
Eisenreich’a yazdigi bir mektupta ““Her ruhsal tasvir, ayn: zamanda diinyan:n bir tasviridir.
Hatta en gercekgi dinya tasviri ayn; zamanda ruhsal bir tasvirdir” * (Altmann, 2001: 347)
seklindeki sdyleminde, i¢ ve dis diinya ayrimina karsi ¢ikan yazarin kendisi de, yapitlarmin
Ozyasamoykisel wrasin1 vurgular. Yapitlarinda genel olarak 6lim, sevgi, ayrilik, yalnizlik gibi
motifleri isleyen Kraftner’in yazinsal yaratisinin agirlik noktas: siirlerinde oldugu igin, her
seyden once sair kimligiyle ele alinmistir (Altmann, 2001: 343-348), siirleri kadar 6nemli

olduguna inandigimiz diizyazi metinleriyse, neredeyse hi¢ incelenmemistir.

Bu c¢ahismada, diizyazi tlrinde kaleme aldigi bir metnini yabancilasma sorunsali
ekseninde ¢ozuimlemeye galisacagimiz Kraftner, cok geng yasta intihar etmesinin de ortaya
koydugu gibi, hep yabanci kalmistir yasama. Intiharindan yedi ay 6nce kaleme aldig1 bir
mektubunda kendisini, Germanistik ve Anglistik 6grenimi gordigl Universite arkadaslarina
oldugu kadar, Hans Weigel onciluginde Café Raimund’da toplanan sanat cevresindeki
sanatcilara ve onlarin yaptigi sohbetlere de *““yabanc:” (Kraftner, 2001: 283) hissettigini
belirtir. 20.08.1949°da, Norve¢ gezisinde kaleme aldigi1 gezi-gtincesi turiindeki bir metninde
yer alan su sOylemleri, kendisini higbir zaman higbir yerde bir tirli yasama ait

hissedemedigini, tutunamadigmni, busbditiin ‘yabanci” kaldigini ortaya koyar:

Burada yasamin ne demek oldugunu anliyor insan: Veda etmek, sevgi, gtivende
olma ve sicaklik denen her seyden uzaklasip gitmek. Yine beni kedere bogarak
hasta eden hayvan, her birinden hastalik, umutsuzluk, kétalik ve Gzuntu akan
sayisiz agzi olan o korkung hayvan, icimde emekleyerek yavas yavas yukariya
dogru cikiyor. Ah, herhangi bir yerde de kendimi yuvada hissedebilseydim! *
(2001: 119-120)

* Tarafimdan Tuirkceye cevrilmistir.
* Tarafimdan Tuirkceye cevrilmistir.
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3- Kraftner’in Kafa Adh Oykiisiinde Yabancilasma Sorunsah

“...bu Gestalt, gérintimindn ikili boyutuyla ayn: anda hem ‘Ben’in gidecegi

yabanc:lagsma menzilini haber verir, hem de onun zihinsel kal:ml:Zigim simgeler; yine (bu Gestalt),
‘Ben’i, kiginin kendini yans:ttzg: modelle birlestirecek eslestirmelere, ona hilkkmeden hayaletlere,
kendi kurdugu diinyan:n belli belirsiz bir iliskiyle gerceklesmesine yarayan otomata gebedir.”

(Lacan, 1966: 2-3)

Yazarin yaklasik bir ay kadar sonra, Eyliil 1949°da kaleme aldig1 Kafa' (Der Kopf) adl:
Oykl turundeki kisa duzyazi metninin izlegi, burada ortaya koymaya calisacagimiz gibi
yabancilasma sorunsalidir. Metnin kaleme alindig1 1949 yily, Il. Dlnya Savasi’nin bitisinden
dort yil sonrasina denk gelmektedir. Bilindigi gibi uzun sire totaliter rejim altinda yonetilme,
savasin yol actig: fiziksel ve psikolojik yikintilar arasinda ayakta kalma ¢abasi, insan tirdnd
timden yok etme tehdidi yaratan atom bombasinin dretilip Hirosima ve Nagasaki’ye atilmast,
toplama kamplarinda yaklagik alti milyon Yahudi’nin katledilmesi tam bir korku cagi
yaratarak Aydinlanma ulkilerine duyulan inanci tumiyle yok etmisti. Kréftner’in, dis
dinyada bu kadar blytk olumsuzluklarin yasandig: bir donemde yazdigi bu metinde, bir glin
ansizin kafasini yitirdigini ayrimsayan bir kadmin bakis agisindan yansittigi gibi, Kisinin
icinde yasadigi donemin akil almaz gercekliklerine yabancilasmas: neredeyse kagmilmaz bir

durumdur.

O-anlatic1 araciligiyla anlatilan metinde, Almancada kendisinin bir kadin oldugunu
imleyen “sie” zamirinin kullanildig: bir tek kisi vardir. Okuru ansizin sarsici ve gergekdisi bir

olayla karsilastirarak dogrudan metnin igine ¢eken dyki soyle baslar:

Bir aksam aynanin karsisina gegtiginde, kafasinin kayboldugunu fark etti. Elini
korkuyla, onun bogazinda olmasi gerektigi yere goturdd, ama higbir sey yoktu
orada. Boslugu kavrayamadi. Elleri umarsizca havada kaldi, ne yapacaklarini
bilmiyorlard:. Telasla kendi viicudunu, duvarlari, nesneleri yoklamaya baslad.”
(s. 125)

Kafa, insan bedeninin en yasamsal organi olan, tiim duygu ve dustince evreninin merkezi
niteligindeki beyninin bulundugu bas kismidir. Bu nedenledir ki, pek ¢ok dilde kafa, akilla
0zdes olarak kullanilir. Kafanin olmayisi / yoklugu (“kafasizlik™), bir egretileme olarak aklin,

logos’un yoklugu anlamimna gelir. Kadmin kafasinin bedeninde bulunmas: gereken yerde

! Kraftner, Hertha (2001), “Der Kopf”, Kiihle Sterne, Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main, s. 125-127.

* Yazarin kitabindan Kafa adl: metinden yapilan ve timu tarafimdan Tirkgeye aktarilan alintilarda yalnizca sayfa
numarasi verilecektir.
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olmadigin: dile getirirken, Almancada ayn: zamanda Kisinin zor bir durumla karsilastiginda
lyice dusunmeden, akilsizca / kafasizca davranmas: anlamina gelen “den Kopf verlieren”
deyimini kullanan yazar, kadin figuriin aklini, bir baska soylemle gergeklik duygusunu

yitirmesine gondermede bulunur.

Kadinin aynanin karsina gecgince kafasmin yerinde olmadigini fark etmesi -aslinda bassiz
bedeninin gozleri olamayacagina gore, kafanin yoklugunu ikiye katlayan bir absirdliik yaratir
bu-, ayna imgesi tzerine dustinmeyi de gerekli kilmaktadir: Bilindigi gibi, ayna bir yansitma
aracidir. Kisi aynaya baktiginda, aynadaki yansimasiyla, suretiyle / 6teki ben’iyle karsilasir.
Ben ve Oteki / ash ve sureti ikilemini yaratan bir obje olarak ayna; mitolojide (Narkissos),
sanatta ve yazinda basat olarak benlik arayisini ve yabancilagsmayi simgeler. Kréftner’in diger
metinlerinde kullandigi ayna imgesine kabaca bakilacak olursa, onun da bu motifi basat
olarak kimlik arayis1 ve yabancilasma olgular: ekseninde kullandigi gorilir: 14.09.1948de
O. Hirsch’e yazdig1 bir mektupta, “Her aynan:n kisiye bagka bir yuz gosterdigi dogru; bu
nedenle simdi kendime ¢ok yabanczy:m” (Kraftner, 2001: 49) diyen yazarin, bu metinden 6nce
yazdig1 Oteki Yol (Der Andere Weg, 02.04.1949) adh diizyazi metnindeki kadin figir,
“aynan:n onlnde uzun sure otur(ur). Kendi igine bak(ar) ve onunla dolu oldugunu gor(ur).”
(Kraftner, 2001: 76) Ben Formunda Bir Roman /¢in Notlar (Notizen zu einem Roman in Ich-
Form, 03.12.1950) baslikli metnindeki ben-anlatici, keder icinde olmasina ragmen,“kendimi
aynada oldukca iyi gordigimi itiraf ediyorum” (Kraftner, 2001: 239) der. Leskovar ve
Vivenz’in de dikkati cektigi gibi, Kafa adli metindeki kadinin ayna karsisindaki durumu,
Freudiyen psikanalizi dilbilime uygulayan Fransiz psikanalist Jacques Lacan’in “ayna
evresi”® diye betimledigi benlik / kimlik edinimi evresiyle yakin bir iliski icindedir.
(Leskovar, 2005: 93) / (Vivenz, 2008: 151)

Lacan’a gore, 6 ila 18 ay arasindaki ¢cocuk aynaya baktiginda, kendini ilk kez butinsel
bir imge olarak algilayarak kendim / ben duygusunu edinir. Iste tam da kendilik / ben bilincini
bir yansimadan / imgeden yola cikarak kurguladigi igin, kendi ben’ini kesfettigi anda,
kacmilmaz bir sekilde ona yabancilagsmaya yazgilidir insan. Bowie’nin sdylemiyle “Freud’a
gore ilk kez riyalarda ac:kl:k kazanan bireyin 6z bolinmislugl simdi Lacan tarafindan

yeniden disunulmekte ve Ustelik bir kbus olarak tasavvur edilmektedir’” (Bowie, 2007: 33).

2 Bowie’nin bildirdigine gére, ashinda Lacan’in 1936’da, 14. Uluslar aras: Psikanaliz Kongresi’nde bildiri olarak
sundugu “The Looking-Glass Phase” adli bu galismasi, ancak bir yil sonra The International Journal of Psycho-
analysis dergisinde (say 18, bélim 1, Ocak 1937, 78) 6zet olarak yayimlanmistir. (Bowie, 2007: 25)
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Aynadaki yansimayla butinlesip bir tur 6zdeslik kurarak yanilsamali / "aldatic”” bir benlik
bilincine eren kisinin bilingdisina, “temel ruhsal biitiinlesme ve parcalanma diyalektigi(nin)**®
(Bowie, 2007: 35) bir dogurgusu olarak parcalanma fantezileri eslik eder. Lacan, “ayna
evresi’nde ortaya ¢ikip eszamanl olarak isledigini savundugu bu ikili (butiinlesme ve
yabancilasma) olguyu, ben’in sahte de olsa bir bdtinlik kurma arzusuna Kkarsilik
yabancilasmanin yikict yonind imleyen “parcalanmzs beden (corps morcelé)” kavramyla

acimlar:

Bu parcalanmis beden —bu ayni zamanda kuramsal referans sistemimize
kattigim bir terimdir- analizin akis1 sirasinda belli bir diizeyde saldirgan bir
cozllmeyle karsilagildigi noktada ve genellikle riyalarda kendini gosterir.
Kanatlanip ucan, bagirsak desmek icin silah kusanmis kopuk uzuvlar ya da
eksoskopide resmedildigi gibi buyutilmus, yerinden ¢ikmis organlar, tipki
hayalperest Hieronymus Bosch’un on besinci ylzyildan modern insanin
imgeleminin doruguna ¢ikisini resimlerinde kalic1 bigimde sabitlestirdigi seyin
ta kendisi olarak gorunirler. Ustelik bu bicim, daha elle tutulur bir bicimde,
fantezinin anatomisini tanimlayan ‘kirilganlasma’ hatlariyla, histerinin sizoid
ve kasilmali belirtilerinde goruldigi gibi organik dizeyde de gosterir kendini.
(Lacan, 1977: 4-5)

Goruldugu gibi Kafa adli bu dykude, kadin figuriin kafasinin bedeninde olmas: gereken
yerde olmayisi / yoklugu ve bu durumu bir aynanin onlinde fark etmesi, ileride goérecegimiz
gibi bedeninden kopuk, ayri, 0zerk, onunla érgensel bagini yitirmis bir baska, tuhaf sey-e
donlismesi ve metnin son tlmcesinin, tim bir metne bir kabus gibi okunabilme olanagini
vermesi, Lacan’in “parcalanmzs beden fantezisi”” kavramiyla neredeyse birebir ortlismekte,
hatta adeta onu yazin yoluyla canlandirip temsil etmektedir. Bu metni kaleme almadan 6nce,
1947°de Viyana Universitesi’nde, Germanistik ve Anglistik 6greniminin yam sira psikoloji
dersleri de alan Kraftner’in, *“ayna evresi” kavrammi 1936°da ortaya atan Lacan’in

psikanalitik kurammi incelemis ve bundan etkilenmis olmasi oldukga yiiksek bir varsayimdir.

Kraftner, neredeyse tum yapitlarinda oldugu gibi, burada da bir kadin1 metninin odak

noktasina yerlestirir. Bunda, yazarin yasamiyla yazinsal tretiminin ayrilmaz bir sekilde ic ice

® Freudiyen terimlerle sevgiyi / yasam icgiidiisiinii simgeleyen Eros ile, yikicihig: / 6liim iggiidiisiinii simgeleyen
Thanatos arasindaki eytisimsel iliskidir bu.
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gecmesinin pay1 biyuktir. Onun yapitlarinda kurmaca ve gercek, bir madalyonun iki ayri
yuzi gibi drgensel bir bittnlik icindedir. Yazarin kapal: bir uzamda gerceklesen bu dykuye
ana figir olarak bir kadmi se¢mesini, bu nedenle biz biyografik acidan ele alsak da,
Vivenz’in, Fliedl’in calismasindan yola ¢ikarak 6ne strdugi gibi, bu durumun metne,
kadinlar1 “*kafasiz”” goren ataerkil toplum yapisina yonelik bir elestiri olarak okunabilirlik
kazandirdigmi da belirtmek istiyoruz. (Fliedl, 1998: 140) Metinde, ana figur olan kadmin yan1
sira, kendisi hakkinda hicbir bilgi verilmeyen, yalnizca kadinla 6nceden randevulastiklar:

sezilen eril bir figur s6z konusu edilir.

Oykiiniin baslangici, yazarin 6zellikle diizyazi metinlerinde kendisine model aldigs, hatta
bu oykiyl kaleme aldigi 1949 yilinda, gercekistiici yazim tarzi hakkinda sonradan
bitiremeyecegi doktora tezini yazmaya basladigi Franz Kafka’nin Degisim (Die
Verwandlung) adli yapitim1 andirir. Okur, *““Bir sabah tedirgin digslerden uyanan Gregor
Samsa, devcileyin bir bocege donusmuys buldu kendini” (Kafka, 1996: 5) seklinde baslayan
bu yapit: okumaya basladiginda, boyle bir olayin nasil gerceklestigi sorusunu sorgulamadan
kendini 6ykilye kaptirirsa, burada da buna benzer bir deneyim yasar. Hemen ardindan gelen
paragrafta Samsa’nin bu sok edici olay1 sorgulamasina benzer sekilde, bu 6yklde de kadinin

kafasinin yerinde olmayist durumuyla yiizlesmesi anlatilir:

Her sey her zamanki gibiydi, yalnizca renksizdi. Ve sonra, odada bazi seyler
hareket etse de, her seyin sessiz oldugunu hissetti. Kendisi yirirken de ses

¢ikmiyordu; etegi hisirdamiyordu ve ayakkabilar: takirdamiyordu artik. (s. 125)

Zamansal acgidan bir belirsizlik s6z konusu olsa da, metinde kafanin artik yerinde
olmadig: su andaki zamanla, normal yerinde oldugu O0nceki zaman kesiti kiyaslanmaktadir.
Her sey onceki zaman kesitiyle ayni gibidir, ancak nesnelerin rengi ve sesi de gitmistir
kafanin gidisiyle birlikte, kadin figuriin dis diinyayi algilamas: degismistir. Kafasi bedeninden
ayrilmis, kendisinin digina ¢ikmistir. Bir kopusu imleyen bu degisim dncelikli olarak, kadinin
kendi varhigina, kendi ruhuna ve bedenine yoneliktir. Dis diinyadaki nesnelere benzer sekilde,
kendi varligi da siliklesmis, sessizlesmistir. Kadin “yorgun diisene dek odada gezinip
dur(mas:ndan)” da anlasildig: gibi, ruhsal agidan son derece ““huzursuz’”dur bu durumdan. Bu
huzursuz ruh hali, dis diinyadaki nesnelere oldugu gibi, kendi bedenine iliskin algilarmi da
zayiflatmis, hatta neredeyse yok etmistir; Oyle ki *““viicudunu bir kdseye carp(sa)’da, ““ac:
hissetme(z)” (s. 126).
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Kadinin, “zaman:n bunaltic: bir gekilde gecip gittigini duyumsa(d:g:)”” noktada, bir
“adam” s0z konusu edilir 0ykide: “Adam:n gelmis olmas: gereken saatin gectigini biliyordu
tim vicudunda. Belki hala kapzz:n 6nindeydi, ama onun kapzy: calmas: higbir ise yaramazd;
0, onu duymazd: ki (s. 126). Metinden yalniz yasadigini anladigimiz kadinin, adamin
gelecegi saati “tim vicudunda” biliyor olmasi; ortuk olarak okura, o anin ikisinin
randevulastig1 saati gosterdigini ve kadinla - metinde kim oldugu meghul olan anonim bir kisi
olarak beliren - adam arasinda erotik bir iliski oldugu ya da blylk bir olasilikla boyle bir
seyin gerceklesecegi bilgisini verir okura. Ama kadin, baska bir insanla hicbir turli iletisime
olanak tanimayacak 6lcude yabancilasmistir kendine oldugu gibi dis diinyaya da, disaridan
gelecek hicbir uyarana tepki verecek durumda degildir. Bu oykude, “alg:dlaman:n yeni
bicimini olas: kilan bir dinyaya dogru simrlarin asidimas: ¢ok hizl: ve her seyden once
zorbaca gerceklesir” (Leskovar, 2005: 93) diyen Leskovar, metinden yapilan yukaridaki
ahntidan yola cikarak, “kafa olmaksizin algilanan dinyada™ kadin gérme ve isitme
duyularmi biyik 6lgiide yitirse de, kafaya atfedilen “dlsiinme yetisi’’ni, “duyumsama” yetisi
araciligiyla ““ttim bir vicu(dun) tstlen(digini)” (Leskovar, 2005: 94) belirtir.

Kafasmin kendisini terk etmesinin yarattigi sok nedeniyle, dnce bedenini bile tam olarak
hissedemeyen kadin, artik damarlarinda gezen “kan:(n)” devinimlerini hissetmeye
baslamistir; ““ama yine de kaya gibi saglam dur(ur)”. Viicudu kederle dolmaya basla(r) yavas
yavas, soguyup agirlag(ir).” Bedenini bir “keder’” sarmalamis, ruhunuysa “‘korku”
kusatmistir ¢cepecevre. Odanin iginde yeniden huzursuzca gezinmeye basladiginda, bedenini

terk eden kafasiyla karsilasir:

Yumusak bir sey siyirip gecti bir kez bogazini. Onu elleriyle tutunca, sag
oldugunu anladi. Eliyle yoklamaya devam etti ve daha 0nce asla hissetmedigi
bir dehgetle, havada asili duran seyin kendi kafas: oldugunu anladi. Teni sicak,
dudaklar: nemliydi. Saclar arkaya sarkiyordu uzunca. Dudaklarina dokundu ve

onlarin kipirdadigini ayrimsadi: Kafasi konusuyordu. (s. 126)

Okuru daha 6ykinin en basinda sarsict bir durumla karsilastiran yazar, bu yitirilen
kafayla karsilagsma sahnesinde son derece grotesk bir etki yaratarak okuru bir kez daha
sasirtmayr basarir. Kadmin bedeninin diginda, ““havada as:/:” duran kafasina bakisi, Kisinin
kendi bedeninin disina ¢iktigi, kendisine yukaridan bir yerden baktigi us yarilmasinin

(sizofreni hastahiginin) genel belirtilerinden birine benzedigi igin sizoid bakis olarak
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adlandirilabilir. Kadinin yabancilasmasinin alegorik bir sekilde okurun gozleri 6nunde
canlandirilarak anlatildig: bu noktada, 0yki doruk noktasina ulasir. Clinku kadmin tiim duygu
ve distince dunyasmi yonlendiren merkezi konumdaki kafasinin, kendi bedeninin bir pargasi
olmaktan cikarak bambaska, tuhaf ve yabanci bir sey-e donistuguni ortaya koyar ve ayni
zamanda, kadmin kendi benligine yabancilasma duygusunun ciddi bir ruhsal rahatsizlik
boyutuna ulastigin1 ele verir: Kadinin kafasmin bedenini terk etmesi ve bedensiz kafasinin
kendi kendine konusmasi; onun kendi varhigindan, kendi gerceginden ne derece koptugunu,
kendi aklina ve diline ne 6lgiide yabancilastigmi ortaya koyar. insan dil ile distundiigi igin,
kafanin kendi kendine konusmas: kadmin kendi dustncelerine / aklina / gercegine
yabancilasmasmi vurgular bir nitelik tasimaktadir. Kadin, kafasiyla / akliyla baglantisini
yitirdigi icin, konusanin kendisi degil, bizzat - kendi disinda olan - kafasi oldugunu
distinmektedir. Yabancilasma duygusunun Oncelikle kisinin kendini eylemlerinin eyleyeni
hissetmeme durumuyla irasallagtigin1 belirten Fromm da, u¢ noktaya varan yabancilagsma

deneyimini bir tdr ruh hastalig: olarak nitelendiriyor:

Kisi kendine oldugu gibi, en yakin oldugu kisiye de yabancilasmstir.
Digerlerini ve kendisini, gercekte olduklari gibi algilamaz, tersine iginde
faaliyet halinde olan bilingdis1 guglerin bigcimini bozdugu sekilde gordr.
Tlmiyle yabancilasan insan, ruh hastasidir; kendi yasantisinin odak noktas:

olmaktan timden kopmustur. * (Fromm, 1993 : 110)

Kadin ““umutsuz”’dur, “6fkeli”’dir bu durumdan dolay:, ancak tam da yabancilasma
duygusundan dolay: “tim bunlar: yine de belli bir mesafeden hisset(mektedir).”” Daha 6nce
kapinin zilini duyamayacak durumda oldugu bilgisiyle, kadinin dis diinyaya yabancilasmasi
vurgulanmistir. Burada da, kadinin -bedeninden ayri dismis olan- kafasmin, yani aslhinda
kendi konusmasmi anlamadig: verisi, kadmin i¢ dunyasina yabancilasmasmin altin1 gizer.
Artik kendisiyle ve cevresiyle iligkisini timden yitiren “kad:z:n igine hicbir ses gir(mez)...,
lyice endigele(nir), ama higbir sey duy(maz).” Yazarin, kadinin ¢ok kaygilandigini bildirdigi
bu noktada, kisiye aidiyeti bildiren iyelik zamirini kullanmayis1 da, yani (kadinin) kafasinin
yerine, yalmzca “Kafay:, kendisinin dwsznda duran kafasiz: sallad: seklindeki sylemi,
buradaki grotesk etkiyi iyice arttirmaya hizmet eder. Burada ayrica, 6ykunun basindan tam da

buraya kadar metne yerlestirilmis olan, kadnin iginde bulundugu ruhsal durumu agiga ¢ikaran

* Tarafimdan Tuirkceye cevrilmistir.
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sOylemleri toparlamak yerinde olacaktir: “Korkuyla”, *“‘umarsizca”, “telasla (s. 125),
“huzursuzca”, “kederle”, “korku™, “dehgetle”, *“umutsuz, 6fkeli”” ve “endigelendi’ (s. 126).
Goruldigu gibi — genellikle zarf niteliginde kullanilan — bu ifadelerden higbiri, semantik
acidan olumlu bir nitelik tasimaz ve 6ykulyd, icine higbir kdsesinden 151k sizmayan karanlik

bir ¢ercevenin igine yerlestirir.

Metnin sonlarina dogru kadin, kendisinden ‘yukarida’ duran kafasiyla bedenini
birlestirmek icin ““sandalyeler cekip geti(rir) oraya, kitaplarla yast:klar, ve (hepsinin) tzerine
¢i(kar), ama hicbir denemesinde, kafasina uygun mesafeye eriseme(z)” (s. 126). Kadinin
kafasinin, bedeninden yukarida oldugunu ve kafasiyla yeniden bir araya gelmek / bu durumu
asmak i¢in ne kadar cabalasa da basarili olamadigini belirten yazar, onun dncelikli olarak
yasamiyla uzlasamadigini, kafasmin yasadigi / yasamak zorunda kaldigi yasamin uzaginda /
uzerinde dusuncelerle dolu oldugunu imler. Bu noktada, metnin kaleme alindig: tarih de g6z
onine alindiginda; ana figlrin, icinde yasadigi savasci ¢cagin akil almaz kiyim ve yikimlariyla
dolu gerceklikleriyle uzlasamayan kafasinin bedenini terk edisi, boyle bir ¢ag icinde yasiyor

olmak zorunluluguna bir tur baskaldiri olarak okunabilirlik kazanir.

Sayisiz basarisiz girisimden sonra, iyice yorulan kadin, “fena bir sekilde yere di(ser).
Kafasina ulagmaya calisirken hicbir ise yaramamus olan yiguun tepesinde boylu boyunca
yat(maktad:r)” (s. 126-127). Bu seylerin arasinda “kitaplar” da vardir. Gercek yasami,
gercek dunyada olup bitenleri ya tirlt bilimsel disiplinlerin diistinceleriyle ya da ikinci elden
yaratilan kurmaca gercekligin dinyasinda cereyan eden olaylarla anlasilir kilmaya calisan
kitaplarin da, kadinin kafasina erisme girisiminde ““hicbir ige yaramams™ seyler arasinda

olmasi, yukarida yaptigimiz okumay1 berkitir niteliktedir.

Oykii, “Bir sire sonra artik hi¢c kimzldamiyordu. Kafas: yavasca sallanyordu
konusurken ve kafan:n uzun saglar:, uyuyan:n bogazin: syrip gecti” (s. 127) seklinde sona
erer. Kadin yere kotl bir sekilde diismus ise, mantik agisindan burada belirtildigi gibi, uyuyor
degil, bayilmis olabilirdi. Yazar, neredeyse sonuna kadar fantastik bir 0yku kimligi sergileyen
metninin tam da sonunda, okura kadinin uyudugu bilgisini vererek, tim bunlara bir dus, daha
dogrusu kabus olarak okunabilirlik kazandirir ve bu durumda da 6ykul, gercekei bir havaya
barindr. Normal yasaminda kendine ve gevresine karsi hissettigi bu yabancilasma duygusu,
bilingdisin1 oldugu gibi yansitan bir diste / kébusta kafasinin koptugu seklinde kilik

degistirmis olarak ¢ikar karsisina. Lacan’in, Hieronymus Bosch’un tablolariyla 6rnekledigi ve
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genellikle duslerde, en cok da k&buslarda ortaya ciktigini belirttigi “parcalanmzs beden

fantezisi”” kavrami, metindeki bu son veriyle dykuye iyice damgasini vurur.

Sonug

Metnin ana figirt olan kadin, bedeninin 6rgensel bltinlugunt yitirmis, kendisinin ve dig
dinyanin gercekliginden neredeyse timiyle kopmustur. Kendisine ve igine dogdugu ¢agin
gercekliklerine / dis diinyaya karsi hissettigi yabancilasma duygusu o kadar ug¢ noktaya
varmistir Ki; adeta kafasmin bedeninden ayrildigini, kendi bedeninden ayri, kendisinin

disinda, hikmedemedigi yabanci ve tuhaf bir sey’e donustigini hisseder.

Metnin izlegi olan, ana figlrin kafasmin bedenini terk etmesi olgusu, ilk bakista salt
bireye 6zgu bir sorun gibi gériinmesine karsin, yazara ve okura donuk elestiri yontemlerinden
yararlandigimiz ¢alismamizda ortaya koymaya calistigimiz gibi; ayni zamanda toplumsal,
icinde yasanilan zaman dilimine, o ¢aga 6zgu bir sorunu alegorik bir sekilde ifade etmektedir.
Ozellikle 19. ve 20. yiizyillarda, cagin hastalig olarak nitelendirilebilecek olan “yabancilasma
duygusu’dur bu sorun. Lacan’in psikanalitik agidan ele aldig1 yabancilagsma olgusunun bir
yansimasi olarak bir tur “parcalanmis beden fantezisi” sunan bu izlek, bir bireyin kabusu
oldugu kadar bir toplumun da kabusudur. Tam da bu nedenle, kadinin bir baska uzvunun degil
de, kafasinin bedenini terk etmesi izlegi; Aydinlanma Cagi’na damgasini vuran bir kultdrdn,
tam bir ylzyil sonra - gaz odalar1 ve toplama kamplariyla - adeta bir Karanliklar Cagi
yaratmasiyla, sonradan dunyanin “stper gict” konumuna gelen bir lke tarafindan insan
turini yok etme tehdidi tasidigi bilinmesine ragmen -olumsuz etkileri hala stren- atom
bombasinin kullaniimasiyla bir korku / dehset donemi olarak nitelendirilebilecek olan 20.
yuzyilin akil almaz / akildis1 gerceklikleriyle uzlasamayan bir kafa’nin, boyle bir ¢ag icinde

yasiyor olmak zorunluluguna bir tiir baskaldiris1 olarak okunabilirlik tasir.
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